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WOODEN BABY WALKER

WOODEN BABY WALKER

Operation and safety notes

GO

VOZiK
Pokyny pre obsluhu a bezpe&nostné pokyny

IAN 392424 _2201

List of pictograms used

@ Please read the operating
instructions!
CE mark indicates conformity with
c € relevant EU directives applicable

for this product.

Safety information
Instructions for use

Wooden baby walker

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your

new product. You have chosen a high quality

product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition, please care-
fully refer to the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as instructed and
only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

The product is only intended for private household use.
This product is not intended for commercial use.

12 Individual parts ((1]-[9])
2 Hexagon keys
4 Screws @ 6mm x 15mm
4 Screws @ 8mm x 12mm
4 Screws & 8mm x 18 mm
4 Screws & é6mm x 27 mm
10 Screws @ 4mm x 24 mm
4 Washers & 22 mm

1 Instruction for use
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POTISNI VOZICEK

Navodila za upravljanje in varnostna opozorila

@B @D @D
SCHIEBEWAGEN

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

A Safety notices

Warning. To be used under the direct supervision
of an adult.

Warning. All packaging and fastening material
are not part of the toy and for safety reasons should
always be removed before it is handed over to
children to play with.

CAUTION! Do not use the product in the vicinity
of swimming pools, public highways, steps, stairs,
hills, or slopes.

Assembly/Disassembly by adults only due to the
presence of small parts!

Ensure that the product is intact before handing the
product to the child to play with.

Retain packaging for future reference.

The product is suitable for children aged from

18 months and older.

® Assembly

Note: You will need an additional screwdriver in order
to assemble the product.

Assemble the product as shown in figs. A-F.

® Cleaning, care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at
room temperature.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.
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® Warranty Legenda uporabljenih piktogramov
Service Great Britain A Varnostni napotki
The product has been manufactured fo strict quality Tel. 08000569216 ) )
guidelines and meticulously examined before delivery. E-Mail: owim@lidl.co.uk @ Preberite navodilo za uporabol Pozor. Uporaba le pod neposrednim nadzorom
In the event of product defects you have legal rights odrasle osebe.
against the retailer of this product. Your legal rights are  (E>  Service Ireland Oznaka CE oznaduje skladnost z Pozor. Embalazni in pritrdilni materiali niso sestavni
not limited in any way by our warranty detailed below. Tel.: 1800 200736 c € relevantnimi direktivami EU, ki del igrage in jih je freba iz varnostnih razlogov vedno
E-Mail: owim@lidl.ie veljgjo za ta izdelek. odstraniti, preden jo predate otrokom za igro.
The warranty for this product is 3 years from the date of PREVIDNO! Izdelka ne uporabljajte v bliZini
purchase. The warranty period begins on the date of pur- Varnostni napotki plavalnega bazena, stopnis¢, gricev ali pobogij.
chase. Please keep the original sales receipt in a safe Navodila za upravljanje Zaradi majhnih delov naj montazo / demontazo
location. This document is required as your proof of purchase. izvede odrasla oseba.
Should this product show any fault in materials or man- Preden izdelek predate otroku za igro, preverite, ali
ufacture within 3 years from the date of purchase, we will Potisni vozicek je v brezhibnem stanju.
repair or replace it - at our choice - free of charge to you. EmbalaZo shranite za poznej$o uporabo!
This warranty becomes void if the product has been dam- Izdelek je primeren za otroke od 18 mesecev napre;.
aged, or used or maintained improperly. ® Uvod
The warranty applies to defects in material or manufacture. Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega
This warranty does not cover product parts subject to izdelka. Odlogili ste se za kakovosten izdelek. @ Montaza
normal wear, thus possibly considered consumables Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.
(e.g- batteries) or for damage to fragile parts, e.g. switches, V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za Napotek: Za montaZo izdelka potrebujete dodatni
rechargeable batteries or glass parts. uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo  izvijaé.
tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja upo-
rabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru iz- Izdelek montirajte, kot je prikazano na slikah od
roditve izdelka trefjim, jim predaite tudi vso dokumentacijo. AdoF
To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions: .
@ Ciscenje, nega in skladisé¢enje
Please have the till receipt and the item number (IAN Izdelek je namenijen izklju&no za uporabo v zasebnih
392424_2201) available as proof of purchase. gospodinistvih. Izdelek ni namenjen za profesionalno Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih istilnih
You will find the item number on the rating plate, an uporabo. sredstev.
engraving on the front page of the instructions for use Izdelek &istite samo z mehko in suho krpo.
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the Izdelek vedno shranjujte na suhem in pri sobni
product. temperaturi.
If functional or other defects occur, please contact the 12 posameznih delov ((1]-[9])
service department listed either by telephone or by 2 Zestroba kljuga
e-mail. 4 vijokov & 6 mm x 15 mm ® Odstranjevanje
You can return a defective product to us free of charge 4 vijoki @ 8 mm x 12 mm
to the service address that will be provided to you. Ensure 4 vijaki @ 8 mm x 18 mm Embalaza je narejena iz okolju primernih materialoy,
that you enclose the proof of purchase {till receipt) and 4 vijoki @ 6mm x 27 mm ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralisgih
information about what the defect is and when it occurred. 10 vijakov @ 4 mm x 24 mm odpadkov.
4 podlozke @ 22 mm
1 navodilo za uporabo O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
GB GB N N

HG094

HG09458

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite racun in Stevilko
izdelka (IAN 392424 _22010) kot dokazilo o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3&ici, gra-
vuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na na-
lepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomani-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni
servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, ozna&en kot okvarien, lahko nato brez postnine
posliete na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite
potrdilo o nakupu (blagaijniski ragun) in navedite, za
kaksno pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel. 080082034
E-Mail: owim@lidl.si

N




Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCUA

Servisna telefonska stevilka: 080082034

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nem&ija
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi ozi-
roma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu ser-
visu oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3&enemu servisu predloziti
garancijski list in ra¢un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroditve blaga.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kosten-
los repariert oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn
das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien)
und daher als Verschleiteile angesehen werden kénnen
oder Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.
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6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$éeni
servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka mo-
rajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se
ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrZevan.

8. Jamdimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku
garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garanciie.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se
nahajajo na dveh locenih dokumentih (garancijski
list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potro-
$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.

N

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 392424 _2201) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(o> Service Schweiz

Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

DE/AT/CH

Legenda pouzitych piktogramov

@ Preditajte si nédvod na pouZivanie!

Zna&ka CE uvadza zhodu s prislus-

c € nymi smernicami EU platnymi pre
tento vyrobok.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Vozik

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového

vyrobku. Kdpou ste sa rozhodli pre vysoko

kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevédzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom
si pozorne preditajte nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouZivajte iba v silade
s popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania. Tento
névod uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odo-
vzddte daliej osobe, prilozte k nemu aj vetky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v skromnych
domécnostiach. Vyrobok nie je uréeny na komeréné
pouzivanie.

12 jednotlivych dielov (‘@)

2 3esfthranné klice

4 skrutka @ 6mm x 15mm

4 skrutka @ 8 mm x 12mm

4 skrutka @ 8 mm x 18mm

4 skrutka @ 6mm x 27 mm
10 skrutka @ 4mm x 24 mm

4 podlozné kolieska @ 22 mm

1 névod na pouzivanie
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A Bezpecnostné upozornenia

Pozor. Pouzivanie pod bezprostrednym dohladom
dospelych oséb.

Pozor. Obalovy a upeviiovaci materidl nie je
si&astou hragky a mal by byt z bezpe&nostnych
dévodov vzdy odstrdneny predtym, ako ju odo-
vzddte na hranie defom.

OPATRNE! Nepouzivajte vyrobok v blizkosti ba-
zénov, vyvysenin, schodov, kop&ekov alebo svahov.
Z dévodu drobnych dielov by montéz / demontdz
mala vykonaf iba dospeld osoba.

Pred odovzdanim vyrobku na hranie defom sa uis-
tite, Ze sa vyrobok nachddza v bezchybnom stave.
Obal uschovaite pre neskorsie spétné otdzky!
Vyrobok je vhodny pre deti od 18 mesiacov.

® Montaz

Poznamka: Pre montdz vyrobku budete potrebovaf
dodatoény Srobovdk.

Vyrobok zmontujte podla obrazkov A az F.

® Cistenie, Gdrzba a skladovanie

NepouZivaijte drsné alebo agresivne &istiace pro-

striedky.

Vyrobok ¢istite iba mékkou a suchou handrigkou.

Vyrobok skladujte vzdy v suchom stave a pri izbo-
vej teplote.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mé-
zete odovzdaf na miestnych recyklagnych zbernych
miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa

mdzete informovat na Vaiej obecnej alebo mestskej
sprdve.
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® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany.
V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vam prindleZia
zdkonné préva vodi predajcovi produktu. Tieto zékonné
préva nie si nasou nizsie uvedenou zdrukou obmedzené.

Na fento produkt poskytujeme 3-roént zaruku od datumu
nékupu. Z&ruénd doba za&ina plyndf détumom kipy.
Starostlivo si prosim uschovaite originélny pokladniény
listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od datumu ndkupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyro-

bok Vém bezplatne opravime alebo vymenime - podla
nésho vyberu. Této zdruka zanikd, ak bol produkt posko-
deny, neodborne pouzZivany alebo neodborne udrZiavany.

Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti pro-
duktu, ktoré so vystavené normdlnemu opotrebovaniu, a
preto ich je moZné povaZovaf za opotrebovatelné diely
(napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych die-
loch, napr. na spinaci, akumuldtorovych batériach alebo
Castiach, ktoré st zhotovené zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vadej poZiadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad
a &islo vyrobku (IAN 392424 _2201) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku, gravire, na
prednej strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodne;j strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
naijskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defektny potom méZete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim,
v &om spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne
odoslat na Vém ozndmeni adresu servisného pracoviska.

SK

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

Legende der verwendeten Piktogramme

@ Bedienungsanleitung lesen!

Das CE-Zeichen bestétigt die
c € Konformitét mit den fir das Produkt

zutreffenden EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Schiebewagen

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
@ neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese An-
leitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

12 Einzelteile ((1]-[9])
2 Sechskantschlissel
4 Schrauben @ 6 mm x 15mm
4 Schrauben @ 8 mm x 12mm
4 Schrauben & 8 mm x 18 mm
4 Schrauben @ 6 mm x 27 mm
10 Schrauben @ 4mm x 24 mm
4 Unterlegscheiben @ 22 mm
1 Bedienungsanleitung

V2.0 DE/AT/CH
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OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafie 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model-No.: HG09457/HG09458

Version: 07/2022

Last Information Update - Stav informaci - Stand der Informationen:
06/2022 Ident-No.: HG09457/HG09458062022-SI/SK

A Sicherheitshinweise

Achtung. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht
von Erwachsenen.

Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungs-
materialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs
und sollten aus Sicherheitsgriinden stets entfernt
werden, bevor es den Kindern zum Spielen iber-
geben wird.

VORSICHT! Verwenden Sie das Produkt nicht in
der Néhe von Schwimmbecken, Stufen, Treppen,
Higeln oder Abhdngen.

Aufgrund von Kleinteilen sollte die Montage/
Demontage nur durch Erwachsene erfolgen.
Stellen Sie sicher, dass sich das Produkt in einem
einwandfreien Zustand befindet, bevor das Produkt
Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Verpackung fiir spétere Rickfragen aufbewahren!
Das Produkt ist fir Kinder ab 18 Monaten geeignet.

® Montage

Hinweis: Sie benétigen einen zusétzlichen Schrauben-
dreher, um das Produkt zu montieren.

Montieren Sie das Produkt wie in Abb. A bis F
dargestellt.

@ Reinigung, Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen und
trockenen Tuch.

Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei
Zimmertemperatur.

DE/AT/CH



